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Z&klady bezpecnosti

e Toto odrazedlo je ur€eno pro déti od 2 let a maximalni nosnost je 30 kg.

e Prectéte si prosim nasledujici instrukce, abyste zamezili moznosti vzniku
nehody €i poSkozeni odrazedla.

e SEZNAMTE VASE DITE S BEZPECNOSTNIMI POKYNY PRO JiZDU NA
ODRAZEDLE.

e  Déti mohou pouzivat odrazedlo jen za dozoru dospélé osoby!

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je odrazedlo kompletné slozeno.

e Prfed pouzitim si dikladné prectéte navod na pouziti. Pokud ne, mlze dojit

k poSkozeni.

Upozornéni:

e Prodétiod2let

e  Maximalni nosnost: 30 kg

e  Pred kazdou jizdou zkontrolujte dotaZeni vech Sroub(

e Pred kazdou jizdou kontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti funkeni

e Pokud je néjaka ¢ast poSkozena, musi byt spravena nebo vyménéna pred
dalSim pouzitim

e Nefoukejte pneumatiky na vySSi hodnotu, nez je uvedena na plasti

e  P¥ijizdé pouzivejte specialni chrani¢e. Helmu, chranice kolen, loktd a pevnou
obuv. Pouziti chraniéd mdze sniZit moZnost vzniku Grazu, ale nemudzZe chranit
pred vSemi Urazy.

e Vyhnéte se ostrym narazlim, poklopdm kanald a nahlym zmé&nam povrchu.

e Vyhybejte se ulicim a plocham, kde je voda, pisek, Stérk, Spina, listi a jiné
necistoty. DesStivé poCasi zamezuje jizdé, brzdéni a také viditelnosti.

e  P¥ijizdé z kopce nejezdéte nepfimérenou rychlosti.

e Brzda se zahfiva pfi pouziti, nedotykejte se ji po brzdéni I!!

e Nepouzivejte odrazedlo na pozemnich komunikacich!

e Nejezdéte v blizkosti motorovych vozidel.

e Nacvicte si brzdéni na bezpeném misté
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e Nikdy nejezdéte blizko schod, prudkych svahd, kopct, cest, uliek, bazéni a
dalSich vodnich nadrzi.

e Odrazedlo mize najednou pouzivat pouze jedna osoba

e Nikdy nepouzivejte odrazedlo v destivém pocasi. Mokry povrch mize zvétsit
brzdnou drahu pfi brzdéni.

e Nepfipojujte Zadné voziky, jiné vozidla, déti na bruslich nebo skateboardu.

e Nepouzivejte odrazelo v noci.

e Vzdy noste pevnou obuv pfi jizdé.

e Nejezdéte blizko chodcul.

e Vyvarujte se riziku, které mze zpUsobit, Ze nebudete mit odrazedlo pod
kontrolou. Diry, vyjeté koleje, nerovny povrch, listi, Stérk, kaluze a odpadky
mohou zpUsobit ztratu kontroly.

e Nejezdéte v terénu a hrbolatém povrchu.

e Vzdy se drzte fiditek obéma rukama

e Nenoste nic, co by zamezilo slySet.

Upozornéni: Brzdéte plynule abyste zamezili smykdm a nahlému brzdéni

Montaz

Otevrete krabici a vytdhnéte vSechny ¢asti ven. Zkontrolujte, zda nékteré casti
nechybi nebo nejsou poskozeny (pneumatiky jsou v baleni nafouknuty, ale
béhem dopravy mize dojit k vyfouknutf).

1. Pf¥ipevnéte vidlici k ramu. Vlozte tyC vidlice do pfedni tyCe ramu a
dotdhnéte Srouby pomoci klice.

2. Zadni kolo jiz mlze byt namontovano. Uvolnéte Srouby na ose kola,
nejdfive dotahnéte vnitfni Sroub, pak vlozte vidlici na osu, dejte
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Predni kolo pfipevnite stejnym zplisobem jako zadni.

MontaZ blatnikd: zakulaceny konec je smérem dopfedu na predni kolo
a smérem dozadu na zadni kolo.

Dejte plastovou krytku na Srouby sedlové tyCe, prostréte sedlovou ty¢
a dotahnéte Srouby.

Dejte plastovou krytku na Srouby fiditek, prostréte ty€ fiditek a
dotdhnéte Srouby.

Montaz brzdy: uvolnéte Sroub v pravé Casti brzdy, Dejte brzdové lanko
do zarazky u Sroub. Sroub opé&t dotahnéte. Ujistéte se, Ze lanko
Uplné zajelo do zarazky u Sroubu a brzdové Spalky jsou paralelné
s réfkem ve vzdéalenosti 1,5-2 mm od sebe. Zméacknéte a uvolnéte
nékolikrat brzdovou paku. Otocte kolem a pfesvécte se, zda se kolo
otaci volné a nidke nedfe o brzdovy Spalek.
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Navod na pouZziti

1. Nastaveni odrédzedla
Nastavte vySku sedla tak, aby vaSe dité mohlo snadno dosahnout na zem
celym chodidlem a pfitom mélo lehce pokréené koleno. Riditka by mély
byt ve vySce, kdy maji déti paze zhruba v horizontalni pozici. VyzkouSejte,
zda se dité citi pohodIné v této pozici a pravidelné kontrolujte nastaveni.

2. Prvni pokusy
Jakmile je vaSe dité schopno dosahnout celym chodidlem na zem, je také
schopno kolo Fidit. Neni tfeba dlouhé vysvétlovani, pouze nechejte dité to
zkousSet a pozorujte, co dokazou. Déti jsou mistfi ueni a obvykle jsou
schopny velmi rychle zjistit, jak je tfeba se na odraZedle pohybovat a jak
jej ovladat. Jen davejte pozor, aby dité skutecné sedélo na sedle a ne na
ramu.

3. Odrézeni
Posunuje se dopfedu odrazenim od zemé stfidavé levou a pravou nohou.
Pro hladSi pohyb je dobré odrazit se od Spicky a pokracovat na patu.

4. Ovladani
Nejsnadné&jsi zplsob ovladani je pomoci zad a zadecku. Jakmile si dité
pFisvoji tuto dovednost, budou jezdit s radosti jako na jinych prostredcich.
Timto chytrym zptlsobem se déti nau¢i udrzovat rovnovahu, stimuluje
fyzicky a duSevni rozvoj, protahuje zada a umozni détem pohyby, ve
kterych se citi bezpecné a radostné.

5. V pripadég, Ze dité potfebuje pomocnou ruku
Nechte dité sedét na sedle a s rukama na rukojetich Fiditek a pohybujte
rdmem doleva a doprava. Dité uciti novy zplisob pohybu a bude ho potom
brzy napodobovat.

6. Brzdéni
Odréazedlo se brzdi ruéni brzdou nebo nohama. Dejte prosim pozor, aby
déti vzdy mohly zastavit z dané rychlosti a nosili vhodnou obuv!
Nedoporucujeme obuv s volnou patou a Spickou.

7. Skladovani a udrzba
Pravidelné kolo otirejte suchym hadrem a skladujte jej na suchém misteé.

8. Vnitfni a vnéjSi pouziti
Odrazedlo se mizZe pouzivat jak ve vnitfnim, tak ve vn&jSim prostiedi.
Davejte pozor, aby nebyly v blizkosti ostré pfedméty a nikdy nenechavejte
venku fidit dité samé bez dozorul



Prodéavajici poskytuje na tento vyrobek prvnimu majiteli
zaruku 2 roky ode dne prodeje.

Zaru¢ni podminky
e na odraZedlo se poskytuje kupujicimu zaruéni In(ita 24 mésicli ode dne koupé.

v dobé zaruky budou odstranény veskeré poruchy vyrobku zplsobené vyrobni

zavadou nebo vadnym materidlem vyrobku tak, aby véc mohla byt fadné uzivana.
e  Prava ze zaruky se nevztahuji na vady zplsobené:
- mechanickym poskozenim
- neodvratnou udalosti, Zivelnou pohromou
- neodbornymi zasahy
- nespravnym zachazenim, ¢ nevhodnym umisténim, vlivem nizké nebo vysoké
teploty, plsobenim vody, neimérnym tlakem a nérazy, UmysIné pozméné&nym
designem, tvarem nebo rozméry
e Reklamace se uplatiuje zdsadné pisemné s dajem o zavadé a potvrzenym
zarucnim listem.

e  Zaruku Ize uplathovat pouze u organizace ve které byl vyrobek zakoupen.

Copyright - autorské prava

Spole€nost MASTER SPORT s.r.o. si vyhrazuje veSkera autorska prava k obsahu tohoto navodu k pouZiti.
Autorské pravo zakazuje reprodukci ¢asti tohoto navodu nebo jako celku tfeti stranou bez vyslovného souhlasu
spole€nosti MASTER SPORT s.r.0.. Spole€nost MASTER SPORT s.r.0. pro pouZziti informaci, obsazenych v

tomto navodu k pouZziti neprebira Zzadnou odpovédnost za jakykoli patent.

MASTER SPORT s.r.0.

Provozni 5560/1b n ASTER®
722 00 Ostrava — Trebovice . v ‘_‘ I l

Czech republic V
reklamace@nejlevnejsisport.cz

www.nejlevnejsisport.cz
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Z&klady bezpecnosti

e Toto odrazadlo je urCené pre deti od 2 rokov a maximalna nosnost je 30 kg.

e  Precitajte si prosim nasledujuce inStrukcie, aby ste zamedzili moznosti vzniku
nehody, Ci poSkodenia odrazadla.

e ZOZNAMTE VASE DIETA S BEZPECNOSTNYMI POKYNY PRE JAZDU NA
ODRAZADLE.

e Deti m6Zu pouzivat odrazadlo len za dozoru dospelej osoby!

e Pred pouzitim sa uistite, Ze je odrazadlo kompletne zloZené.

e Pred pouzitim si dokladne precitajte navod na pouzitie. Ak nie, mdze dojst’ k

posSkodeniu.

Upozornenie:

e Pre deti od 2 rokov

e Maximalna nosnost: 30 kg

e Pred kazdou jazdou skontrolujte dotiahnutie vSetkych skrutiek

e Pred kazdou jazdou kontrolujte, Ci su vSetky Casti funkéné

e Ak je nejaka Cast poSkodena, musi byt spravena alebo vymenena pred
dalSim pouzitim

e Nefukajte pneumatiky na vysSiu hodnotu, nez je uvedena na plasti

e  Prijazde pouzivajte Specialne chranice. Helmu, chranice kolien, laktov a
pevni obuv. Pouzitie chrani€ov méze znizit moznost vzniku Urazu, ale
nemozu chrénit pred vSetkymi drazmi.

e Vyhnite sa ostrym narazom, poklopom kanélov a nahlym zmenam povrchu.

e Vyhybajte sa uliciam a plocham, kde je voda, piesok, Strk, Spina, listie a iné
necistoty. Dazdivé poCasie zamedzuje jazde, brzdeniu a tiez viditelnosti.

e  Prijazde z kopca nejazdite neprimeranou rychlostou.

e Brzda sa zahrieva pri pouziti, nedotykajte sa ju po brzdeni !!

e Nepouzivajte odrazadlo na pozemnych komunikéaciach!

e Nejazdite v blizkosti motorovych vozidiel.

e Nacvicte si brzdenie na bezpe¢nom mieste
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e Nikdy nejazdite blizko schodov, prudkych svahov, kopcov, ciest, uliCiek,
bazénov a dalSich vodnych nadrzi.

e Odrazadlo mdZe naraz pouzivat iba jedna osoba

e Nikdy nepouzivajte odrazadlo v dazdivom pocasi. Mokry povrch mdze zvacsit
brzdna drahu pri brzdeni.

e Nepripajajte ziadne voziky, iné vozidla, deti na korculiach alebo skateboarde.

e Nepouzivajte odrazalo v noci.

e Vzdy noste pevnu obuv pri jazde.

e Nejazdite blizko chodcov.

e Vyvarujte sariziku, ktoré mé6ze spOsobit, Zze nebudete mat odrazadlo pod
kontrolou. Diery, vyjazdené kolaje, nerovny povrch, listie, Strk, kaluze a
odpadky mdzu sposobit’ stratu kontroly.

e Nejazdite v teréne a hrbolatom povrchu.

e Vzdy sa drzte riadidiel oboma rukami

e Nenoste ni¢, o by zamedzilo pocut.

Upozornenie: Brzdite plynule aby ste zamedzili Smykom a néhlemu
brzdeniu

Montaz

Otvorte krabicu a vytiahnite vSetky Casti von. Skontrolujte, €i niektoré Casti nechybaju
alebo nie st poSkodené (pneumatiky su v baleni nahustené, ale poas dopravy méze

déjst k vyfuknutiu).

1. Pripevnite vidlicu k ramu. VloZzte tycC vidlice do prednej tyCe ramu a dotiahnite skrutky
pomocou klica.
2. Zadné koleso uz mdze byt namontované. Uvolnite skrutky na osi kolesa, najskér

dotiahnite vnatorné skrutky, potom vlozte vidlicu na os, dajte podlozku a poriadne
9



dotiahnite vonkajSie skrutky.

3. Predné kolo pripevnite rovnakym spdsobom ako zadné.

4. Montaz blatnikov: zagulateny koniec je smerom dopredu na predné koleso a
smerom dozadu na zadné koleso.

5. Dajte plastova krytku na skrutky sedlovej tyCe, prestréte sedlovu ty¢ a dotiahnite
skrutky.

6. Dajte plastovu krytku na skrutky riadidiel, prestrcte ty€ riadidiel a dotiahnite skrutky.
7. Montaz brzdy: uvolnite skrutku v pravej Casti brzdy, Dajte brzdové lanko do zarazky
na skrutku. Skrutku opat dotiahnite. Uistite sa, Ze lanko Uplne zaSlo do zarazky pri
skrutke a brzdové klatiky su paralelne s rafikom vo vzdialenosti 1,5-2 mm od seba.
Stlacte a uvolnite niekolkokrat brzdovl paku. OtoCte okolo a presvedcte sa, Ci sa

koleso otaca volne a nidky nederie o brzdovy klat.
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Navod na pouZitie

1. Nastavenie odrédZadla
Nastavte vySku sedla tak, aby vaSe dieta mohlo fahko dosiahnut na zem
celym chodidlom a pritom malo zfahka pokréené koleno. Riadidla by mali byt
vo vyske, kedy maju deti paze zhruba v horizontalnej pozicii. VyskuSajte, €i sa
dieta citi pohodine v tejto pozicii a pravidelne kontrolujte nastavenie.
2. Prvé pokusy
Akonahle je vaSe dieta schopné dosiahnut celym chodidlom na zem, je tiez
schopné odrazdalo riadit. Netreba dlhé vysvetlovanie, len nechajte dieta to
skusat a pozorujte, o dokadze. Deti su majstri uCenia a zvycajne su schopné
velmi rychlo zistit, ako je potrebné sa na odrédzadle pohybovat a ako ho
ovladat. Len davajte pozor, aby dieta skutocne sedelo na sedle a nie na rame.
3. Odrazanie
Posuva sa dopredu odrdzanim od zeme striedavo lavou a pravou nohou. Pre
hladsi pohyb je dobré odrazit' sa od Spicky a pokracovat’ na patu.
4. Ovladanie
Najlahsi spdsob ovladania je pomocou chrbta a zadocku. Akonahle si dieta
prisvoji tato zrunost, budu jazdit' s radostou ako na inych prostriedkoch.
Tymto Sikovnym sp6sobom sa deti naucia udrZiavat rovnovahu, stimulovat
fyzicky a duSevny rozvoj, pretahovat chrbat a umoznit detom pohyby, v
ktorych sa citia bezpeCne a radostne.
5. V pripade, Ze dieta potrebuje pomocnu ruku
Nechajte dieta sediet na sedle a s rukami na rukovétiach riadidiel a pohybujte
ramom dolava a doprava. Dieta uciti novy spésob pohybu a bude ho potom
c¢oskoro napodobiiovat.
6. Brzdenie
Odréazadlo sa brzdi ru€nou brzdou alebo nohami. Dajte prosim pozor, aby deti
vzdy mohli zastavit' z danej rychlosti a nosili vhodni obuv! Neodporicame
obuv s volnou patou a Spickou.
7. Skladovanie a udrzba
Pravidelne odrazadlo utierajte suchou handrou a skladujte ho na suchom
mieste.
Vnutorné a vonkajSie pouzitie
Odrazadlo sa mdze pouzivat ako vo vnutornom, tak vo vonkajSom
prostredi. Davajte pozor, aby neboli v blizkosti ostré predmety a nikdy
nenechavajte vonku riadit’ dieta samé bez dozoru!
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Predévajuci poskytuje na tento vyrobok prvému
majitelovi zaruku 2 roky odo dna predaja.

Zarucné podmienky

- na kolobezku sa poskytuje kupujucemu zaruéna doba 24 mesiacov odo dna kupy.

- v dobe zaruky budd odstranené vSetky poruchy vyrobku spdsobené vyrobnou
zavadou alebo vadnym materidlom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne uzivana.
Prava zo zaruky sa nevztahuju na vady spdsobené:

- mechanickym poSkodenim

- neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou

- neodbornymi zasahmi

- nespravnym zaobchadzanim, ¢ nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo
vysokej teploty, pobsobenim vody, neumernym tlakom a narazmi, Umyselne
pozmenenym designom, tvarom alebo rozmermi

- reklamacia sa uplatfiuje zasadne pisomne s Udajom o zavade a potvrdenym
zaruénym listom.

- zaruku je mozné uplatriovat iba u organizacie v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Copyright - autorské prava

Spolo€nost MASTER SPORT s.r.o. si vyhradzuje vSetky autorské prava k obsahu tohto navodu na pouZzitie.
Autorské pravo zakazuje reprodukciu €asti tohto navodu alebo ako celku tretou stranou bez vyslovného suhlasu
spolo€nosti MASTER SPORT sro. Spolo€nost MASTER SPORT sro pre pouZzitie informéacii obsiahnutych v

tomto navode na pouZitie neprebera Ziadnu zodpovednost za akykolvek patent.

Dodévatel SK: ﬁ ®
TRINET Corp., s.r.o. —M—MASTER
Cesta do Rudiny 1098 V
024 01 Kysucké Nové Mesto
Slovakia
www.najlacnejsisport.sk
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ANMAS TER’

Rowerek biegowy MASTER® PLUG

instrukcja obstugi

NEJLEVNEIJSI NAJLACNEIJSI BB NAJTANSZY
SPORT.CZ SPORT.SK SPORT.PL
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Podstawy bezpieczenstwa:

e  Produkt przeznaczony dla dzieci od 2 roku zycia, maksymalne obcigzenie
30kg.

e Nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi, aby zapobiec kontuzji lub
uszkodzenia rowerka.

e Dzieci nalezy zapozna¢ z zasadami bezpieczenstwa i jazdy na rowerze.

e Dzieci moga korzystac z rowerka wylgcznie pod nadzorem osoby dorostej!

e  Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze rowerek jest catkowicie ztozony.

e Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznaé sie z instrukcjg obstugi, inaczej

moze dojs¢ do uszkodzenia.

UWAGA:

e  Produkt przeznaczony dla dzieci od 2 roku zycia.

e  Obcigzenie maksymalne: 30 kg.

e Przed kazdg jazdg nalezy sprawdzi¢ dociggniecie wszystkich Srub.

e Przed kazdg jazdg nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czesci dziatajg
prawidtowo

e Jesli jest jakas czes¢ uszkodzona, musi zosta¢ naprawiona lub wymieniona
przed nastepnym uzyciem.

e Nie pompuj wiecej powietrza niz jest to napisane na oponie.

e Podczas jazdy nalezy uzywaé ochraniaczy. Kask, ochraniacze na kolana
i obuwie sportowe Uzycie ochraniaczy zmniejsza mozliwos¢ kontuzji, ale nie
moze zapobiec wszystkim urazom.

e Nalezy unika¢ nieréwnych powierzchni.

e Nalezy omija¢ ulice i powierzchnie, gdzie jest woda, piasek, brud lub inne
nieczystosci. Opady deszczu powodujg utrate wkasciwosci hamulcow i
widzialnosci.

e Podczas jazdy z gorki, nalezy utrzymywac bezpieczng predkosc¢.

e Podczas hamowania hamulec nagrzewa sie, nie wolno go dotyka¢ po
hamowaniu !!!
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e Uzywaj rowerka zgodnie z przepisami ruchu drogowego!

e Nie mozna jezdzi¢ w poblizu samochoddw.

e Nalezy nauczy¢ hamowac sie na bezpiecznym migjscu.

e Nie mozna jezdzi¢ w poblizu schoddéw, stromych stokéw, goérek, uliczek,
basenow i innych zbiornikow wodnych

e Rowerek moze by¢ uzywany tylko przez jedng osobe w danym momencie.

e Nie mozny uzywaé rowerka kiedy pada czas. Slizga powierzchnia moze
wydluzy¢ czas hamowania.

e Nie mozna ciggng¢ za rowerkiem zadnych wézkéw lub innych pojazdéw,
dzieci na rolkach lub skateboardach.

e Nie mozna uzywac rowerka noca.

e Zawsze nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie.

e Nalezy omija¢ pieszych z prawej strony i nie jezdzi¢ zbyt blisko nich

e Nalezy strzec sie sytuacji, ktére moglyby prowadzi¢ do utraty kontroli nad
rowerkiem. Jazda po dziurach, nieréwnej powierzchni, katuzach, po
uszkodzonej drodze przez samochody moze spowodowac utrate kontroli nad
rowerkiem.

e Nie mozna jezdzi¢ po drogach i nieréwnych powierzchniach

e Zawsze nalezy trzymac sie kierownicy 2 rekami

e Nie mozna nosi¢ nic, co ograniczatoby by stuch.

Uwaga: nalezy hamowac¢ plynnie aby zapobiec poslizgom i gwatltownemu

hamowaniu. Poslizgi mogg uszkodzi¢ ubranie i kota rowerka.

MONTAZ
Wyciagnij wszystkie czes¢ z opakowania, upewnij sie, ze nie sg one uszkodzone (
opony w opakowaniu sg napompowane — podczas transportu moze nastgpi¢ jego

spadek).
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1. Nat6z koto na widelki i dokre¢ sruby kluczem.

2. Tylne koto moze by¢ juz zamontowane. Poluzowa¢ $rube na osi kota, dokrecic¢
Srube wewnetrzng, nastepnie natozy¢ podktadke i dokreci¢ Sruby zewnetrzne.

3. Przednie koto zamontowac¢ w ten sam sposaob jak tylne.

4. Montaz btotnika: zaokrgglone dwa konce blotnikbw znajdujg sie zaréwno na
przednim jak i tylnym kole.

5. Umiesc¢ plastikowg ostone na sztycy siedziska.

6. Umiesc plastikowg ostone na sruby kierownicy i dokre¢ sruby.

7. Montaz hamulca: zwolnij $sruby na prawym hamulcu, przet6z linke hamulcowa,
widz Srube mocujgca, ponownie dokre¢ Sruby. Upewnij sie, ze linka zostata
poprawnie przetozona oraz ze klocki hamulcowe sg klocki hamulcowe oddalone sg
od obreczy kota w odlegtosci 1,5-2 mm. Nacisnij i zwolnij klamke hamulca kilka

razy i sprawdz poprawnos¢ dziatania hamulca.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

1. Ustawienie rowerka.
Ustaw wysoko$¢ siedziska tak, aby Twoje dziecko moglo tatwo dosiegng¢ na
ziemie calg stopa, kolano musi by¢ lekko ugiete. Kierownica powinna by¢ na
wysokosci barkéw. Sprawdz, czy dziecku jest tak wygodnie i regularnie sprawdzaj
ustawienie.

2. Pierwsze préby.
Kiedy Twoje dziecko dosiegnie calg stopa na ziemie, moze prowadzi¢ rowerek.
Nie trzeba dziecku skomplikowanie ttumaczy¢, jak na rowerku jezdzi¢. Po prostu
niech sprébuje - pilnuj go. Dzieci szybko nauczg sie jezdzi¢ na rowerku. Pilnuj
tylko, czy dziecko siedzi na siedzisku a nie na ramie.

3. Odbijanie sie.
Dziecko jedzie naprzod odbijajgc sie od ziemi na przemian lewg i prawg noga.
Najtatwiejsze jest odbijanie sie od palcéw przez piete.
Prowadzenie.
Najtatwiejszy sposéb prowadzenia jest za pomocg plecoéw i posladkow. Kiedy
dziecko opanuje ta technike, jazda na rowerku bedzie dla niego czystg
przyjemnoscig. W ten sposéb dziecko nauczy sie utrzymywac réwnowage, rozwija
sie fizycznie i psychicznie. Rowerek umozliwia dzieciom ruch, w ktorym czujg sie
naturalnie i bezpiecznie.

4. Jesli dziecko nie radzi sobie samo.
Niech dziecko usigdzie na siedzeniu i trzyma sie kierownicy. Tym czasem ruszaj
ramg na lewo i na prawo. Dziecko poczuje nowy ruch i bedzie go samo
powtarzato.

5. Hamowanie.
Rowerek mozna zahamowac¢ nogami. Nalezy uwazac, aby dziecko zawsze mogto
zatrzymac sie z odpowiedniej predkosci i nosito odpowiednie obuwie! Nie
polecamy obuwia bez piety.

6. Przechowywanie i konserwacja.
Produkt ten jest wyprodukowany z jakosciowych materiatdw. Regularnie przecieraj
rowerek suchg szmatg i przechowuj go w suchym miejscu.

7. Uzywanie na dworze i w pomieszczeniach.
Z rowerka mozna korzysta¢ zaréwno w pomieszczeniach jak i na dworze. Nalezy
uwazac, aby w poblizu nie znajdowaly sie ostre przedmioty i nigdy nie zostawiaj
dziecka bez nadzoru.
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Sprzedajgcy na niniejszy produkt udziela pierwszemu
witascicielowi gwarancji na czas uzytkowania 2 lata od
dnia sprzedazy.

Gwarancja nie dotyczy uszkodzen powstatych w wyniku:

1. Szkdd spowodowanych przez uzytkownika tj. uszkodzenia produktu przy
nieprawidtowym montazu, niepoprawnej naprawy wykonywanej we wtasnym
zakresie, uzytkowaniu niezgodnym z kartg gwarancyjna.

2. Niepoprawnej lub zaniedbywanej konserwacji.

3. Uszkodzen mechanicznych.

4. Zuzycia czesci powstatego przy codziennym uzytkowaniu.

5. Nieszczesliwych wypadkow i klesk zywiotowych;

6. Niefachowych interwencji.

7. Niepoprawnego obchodzenia sie, lub niewtasciwego umieszczenia, wplywu
niskiej lub wysokiej temperatury, oddziatywania wody, nieadekwatnego
nacisku lub uderzenia, celowej zmiany designu, ksztattu lub rozmiaru.

Copyright - prawo autorskie

Firma MASTER SPORT s.r.0. zastrzega sobie wszelkie prawa autorskie do tresci niniejszej instrukcji obstugi.
Prawo autorskie zabrania kopiowania tresci instrukcji w czesci lub tez w calosci przez osoby trzecie bez
wyraznej zgody MASTER SPORT s.r.o0..

Firma MASTER SPORT s.r.0. za korzystanie z informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi nie ponosi

odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek patenty.

Wilkowicka 2

TRINET CORP sp. z 0.0. OH MASTER

44-180 Toszek, Poland
info@najtanszysport.pl

www.najtanszysport.pl

18



ANMAS TER®

Balance bike MASTER® PLUG

User’s manual

B NEJLEVNEJSI ] NAILACNEISI B NAJTANSZY
SPORT.CZ SPORT.SK SPORT.PL
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IMPORTANT: PLEASE READ THIS MANUAL THOROUGHLY BEFORE

ASSEMBLING AND RIDING ON THIS BIKE.

WARNING:

. For Ages 2 and Up

. Maximum Child’s weight: 30KGS

. Check and tighten bolts and screws before every ride.

. Make sure all components are functioning properly before every ride.

Inflate the tyres to no more than the maximum degree marked on the side of the tyre.

. If any component is damaged or not functioning properly, it should be replaced before the

item is used.

IMPORTANT
WARNING:
An Adult must assist in the initial assembly of the bike.
Be sure your bike is fully assembled before riding.

Read and understand this user's manual before using the bike.

PRECAUTIONS FOR SAFETY

This Bike is not recommended to kids under 2 years of age or over 30kgs.
Please read and follow the safety precautions listed below, failure to do so could result
in injury or damage to your bike.
Please instruct your child on proper operation of this bike, also instruct your child to
follow the safety precautions listed below.
WARNING: DO NOT TAKE THIS BIKE TO ROADS.
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A. Wear a helmet.

B. Do not ride near motor vehicles.

C. Practice braking in a safe environment.

D. Never ride near steps, sloped driveways, hills, roadways, alleys, swimming pool
areas or other sides of water.

E. Never ride the bike in wet weather. Wet surfaces may increase stopping distance
when braking.

F. Do not ride at night.

G. Don'tride too close to pedestrians.

H. Avoid hazards which may hinder your ability to control your Bike. Potholes, ruts,
uneven pavement, storm grating, gravel, curbs, leaves, puddles and debris can all have
an effect on your riding and result in loss of control.

I. Do not ride off road or on rough pavement.

J. Keep both hands on the handlebar.

CAUTION: BRAKE GENTLY TO AVOID SUDDEN STOPS.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
Remove the bike from box and check for any missing or damaged parts.
(Note the tyres come inflated with air but may lose some air during shipping.)

Steps:

1. Assemble the front fork and the frame. Insert the fork tube into the front pipe of the
frame and tighten the bolts with a wrench.

2. The Rear Wheel may come pre-installed. Of the two bolts on the wheel axle, tighten
the inner bolt first, insert the axle into the slot of the rear frame end, install the tab
washer and tighten the outer bolt firmly.

3. The Front Wheel is installed in the same way as the Rear Wheel.

4. Assemble the mudguards. The end with curled head is pointed forward to the front
wheel and backward to the rear wheel.

5. Put the plastic cover on the seat post balts, insert the saddle post and tighten the
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bolts.

Put the plastic cover on the handle bar bolts, insert the handle bar stem and tighten
the bolts.

. Adjust hand brakes. Loosen the anchor bolt nut on the right part of the
brake, pull the brake cable wire through the anchor bolt hole until there is
no slack in the inner brake wire, tighten the anchor bolt nut. Be sure the
brake wire is locked securely through the anchor bolt and the rubber
pad is parallel with the rim with a clearance of 1.5 — 2mm in between.
Squeeze the brake lever and then release several times, rotate the wheel,
be sure the wheel does not wobble.

-
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WARRANTY for other countries
The product is warranted for 24 months following

the date of delivery to the original purchaser.

This warranty does not apply to damages caused by misuse of this
product, accidental or intentional damage, neglect or commercial use.
Excluded from this warranty is liability for consequential property or
commercial damages or for damages for loss of use.

This warranty is valid only to the original purchaser and under normal use.
Repairs must be made by an authorized dealer, otherwise this warranty void.

© COPYRIGHT

MASTER SPORT s.r.o. retains all rights to this Owner’s Manual. No text, details, or illustrations from this
manual may be either reproduced, distributed, or become the subject of unauthorized use for commercial
purposes, nor may they be made available to others.

Reproduction prohibited!

Address of local distributor:
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ANMAS TER®

Kinderlaufrad MASTER® PLUG

Gebrauchsanweisung

B NEJLEVNEISI Bl NAILACNEISI B NAJTANSZY
SPORT.CZ SPORT.SK SPORT.PL
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Sicherheitshinweise

e Dieses Kinderlaufrad ist fir Kinder ab 2 Jahre bestimmt und die maximale
Tragfahigkeit ist 30 kg.

e Lesen Sie bitte folgende Instruktionen, um die Mdglichkeit eines Unfalls oder
einer Beschadigung des Laufrads zu verhindern.

e MACHEN SIE IHR KIND MIT DEN SICHERHEITSHINWEISEN FUR DIE
LAUFRADFAHRT BEKANNT.

e Kinder kénnen das Laufrad nur unter der Aufsicht von einer erwachsenen
Person verwenden!

e \Versichern Sie sich vor dem Gebrauch, dass das Kinderlaufrad komplett
aufgebaut ist.

e Lesen Sie vor dem Gebrauch aufmerksam die Gebrauchsanweisung. Sonst

kann es zur Beschadigung kommen.

Hinweis:

e FUr Kinder ab 2 Jahre

e Maximale Tragféhigkeit: 30 kg

e Kontrollieren Sie vor jeder Fahrt das Anziehen aller Schrauben.

e Kontrollieren Sie vor jeder Fahrt, ob alle Teile funktionieren.

e Falls ein Teil beschadigt ist, muss es vor dem nachsten Gebrauch repariert
oder ausgetauscht werden.

e Pumpen Sie die Reifen nicht mehr auf, als auf dem Reifenmantel angefiihrt
ist.

e Benutzen Sie spezielle Schiitzer bei der Fahrt- einen Helm, Knie- und
Ellbogenschiitzer und feste Schuhe. Die Verwendung von Schiitzern kann die
Maoglichkeit des Unfalls senken, aber kann nicht vor allen Unfallen schiitzen.

e Vermeiden Sie einen harten Prall, Kanaldeckel und plétzliche Oberflache-
Veranderungen.

e Vermeiden Sie StrafRen und Oberflachen, wo es Wasser, Sand, Schotter,
Schmutz, Laub und andere Verschmutzung gibt. Regnerisches Wetter
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verhindert die Fahrt, das Bremsen und auch die Sicht.

e Bei der Abfahrt fahren Sie nicht mit einer unangemessenen Geschwindigkeit.

¢ Die Bremse erwarmt sich bei dem Gebrauch, fassen Sie sie nach der
Bremsung nicht an!!!

e Benutzen Sie das Kinderlaufrad nicht auf den Straf3en!

e Fahren Sie nicht in der Nahe von Kraftfahrzeugen.

e Uben Sie das Bremsen an einem sicheren Ort ein.

e Fahren Sie nie in der Nahe von Treppen, steilen Bergen, Abhangen, Stral3en,
Gassen, Schwimmbecken und anderen Wasserbecken.

e Das Kinderlaufrad kann gleichzeitig nur von einer Person verwendet werden.

e Benutzen Sie das Kinderlaufrad nie bei regnerischem Wetter. Die nasse
Oberflache kann den Bremsweg bei der Bremsung vergrof3ern.

e Kuppeln Sie keine Wagen, andere Fahrzeuge, Kinder auf Rollschuhen oder
einem Skateboard an.

e Benutzen Sie das Kinderlaufrad nicht in der Nacht.

e Tragen Sie immer feste Schuhe bei der Fahrt

e Fahren Sie nicht in der Nahe von FuRgangern.

¢ Vermeiden Sie das Risiko, das verursachen kann, dass Sie das Kinderlaufrad
nicht unter Kontrolle haben werden. Ldcher, Spurrinnen, unebene Oberflache,
Laub, Schotter, Pflitzen und Abfélle konnen den Verlust der Kontrolle
verursachen.

e Fahren Sie nicht auf der Stral3e und auf der holprigen Oberflache.

e Halten Sie die Lenker mit beiden Handen.

e Tragen Sie nichts, was es verhindert, zu héren.

Hinweis: Bremsen Sie stetig, um ein Schleudern und eine plotzliche
Bremsung zu verhindern.
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Aufbau

Offnen Sie den Karton und entnehmen Sie alle Teile. Kontrollieren Sie, ob er
alle Teile enthélt und ob keine Teile beschéadigt sind (Reifen im Karton sind
aufgepumpt, aber es kann bei dem Transport zum Ausblasen kommen).
e Befestigen Sie die Gabel am Rahmen. Schieben Sie das Gabelrohr
in das vordere Rahmenrohr und ziehen Sie mithilfe von einem
Schlissel mit Schrauben fest.
eDas Hinterrad kann schon aufgebaut werden. Ldsen Sie die
Schrauben auf der Radachse, zuerst ziehen Sie die
Innenschraube an, dann schieben Sie das Rohr auf die Achse,
benutzen Sie eine Unterlegscheibe und ziehen Sie die
AulRenschrauben fest an.
¢ Das Vorderrad befestigen Sie auf gleiche Weise wie das Hinterrad.
e Schutzblechmontage: das abgerundete Ende ist nach vorne auf das
Vorderrad und nach hinten auf das Hinterrad gerichtet.
eGeben Sie die Plastikkappe auf die Schrauben des Sattelrohrs,
schieben Sie das Sattelrohr durch und ziehen Sie die Schrauben
an.
e Geben Sie die Plastikkappe auf die Lenkerschrauben, schieben Sie
das Lenkerrohr durch und ziehen Sie die Schrauben an.

® Bremsmontage: losen Sie die Schraube im rechten Teil der

Bremse, geben Sie das Bremskabel in die Sperre. Ziehen Sie die
Schraube wieder an. Versichern Sie sich, dass das Kabel
ganz in der Sperre bei der Schraube steckt und die
Bremsbacken parallel mit der Felge in einer Entfernung von
1,5-2 mm voneinander sind. Driicken Sie den Bremshebel und
lassen Sie ihn mehrmals los. Drehen Sie das Rad und
Uberzeugen Sie sich, dass sich das Rad frei umdreht und
nirgendwo auf der Bremsbacke reibt.
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Gebrauchsanweisung

1. Kinderlaufradeinstellung

2. Stellen Sie die Sitzhthe so ein, dass Ihr Kind mit dem ganzen Fufl3
den Boden einfach erreichen kann und dabei ein leicht gebeugtes
Knie hat. Der Lenker sollte in einer richtigen Hohe sein- Kinder haben
die Arme ungefahr in horizontaler Lage. Versuchen Sie, ob sich das
Kind in dieser Position bequem fihlt und kontrollieren Sie regelmafig
die Einstellung.

3. Erste Versuche

4. Sobald Ihr Kind fahig ist, mit dem ganzen Ful3 den Boden zu
erreichen, ist es auch fahig, das Laufrad zu fahren. Keine lange
Erklarung ist nétig, lassen Sie das Kind die Fahrt versuchen und
beobachten Sie, was das Kind schafft. Kinder sind Meister des
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11.
12.

13.
14.

15.
16.

Lernens und meistens sind sie fahig, sehr schnell festzustellen, wie
man sich mit dem Laufrad bewegt und wie es man lenkt. Achten Sie
nur darauf, dass das Kind wirklich auf dem Sattel und nicht am

Rahmen sitzt.
Abstol3en

Man bewegt sich nach vorne, indem man sich vom Boden

abwechselnd mit dem linken und dem rechten Ful abst63t. Fur eine
bessere Bewegung ist es gut, sich von der Ful3spitze abzustofRen und

weiterhin bis zur Ferse.
Bedienung

Die einfachste Bedienungsweise ist mithilfe vom Ricken und vom
Popo. Sobald sich das Kind diese Fahigkeit aneignet, wird es ihm

Spall machen. Auf diese schlaue Weise lernt das Kind, die Balance zu

halten, es stimuliert die kdrperliche und geistige Entwicklung und
dehnt seinen Riicken. Die Fahrt ermgglicht dem Kind Bewegungen,
bei denen es sich sicher und glucklich fahlt.

Falls das Kind Hilfe braucht

nachmachen.
Bremsung

Es wird mit der Handbremse oder mit Fissen gebremst. Achten Sie
bitte darauf, dass das Kind immer anhalten kann und dass es

. Lassen Sie das Kind auf dem Sattel sitzen, mit den Handen auf den
Handgriffen, und bewegen Sie den Rahmen links und rechts. Das
Kind wird eine neue Bewegungsweise fuhlen und wird sie bald

geeignete Schuhe tragt! Wir empfehlen keine Schuhe mit einer freien

Ferse oder Spitze.
Lagerung und Wartung

Wischen Sie das Laufrad regelm&Rig mit einem trockenen Lappen
und lagern Sie es an einem trockenen Ort.

Innen- und AulR3engebrauch

Das Laufrad kann sowohl im Innenraum, als auch im Au3enraum
verwendet werden. Achten Sie darauf, dass es in der Nahe keine
scharfen Gegensténde gibt, und lassen Sie das Kind nie ohne

Aufsicht draufRen fahren!
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Der Verkaufer spendet auf dieses Erzeugnis

erstem Besitzer die Garantie 2 Jahre.

Garantie erstreckt sich nicht auf diese Defekte, die entstehen:

1. Mit dem Verschulden der Benutzer, das ist die Beschadigung des Erzeugnis
unrichtige Montage, unfachliche Uberholtung, benutzen im Missverhéltnis mit
dem Garantieblatt,

2. Unrichtige und vernachlassigte Instandhaltung,

3. Mechanische Beschadigung,

4. Abnutzung der Teilen bei Oblich Benutzung,

5. Unabwendbares Ereignis und Katastrophe,

6. Unfachliche Treffere,

7. Unrichtiges Umgehen oder unrichtige Platzierung, Einfluss niedrige oder
héhe Temperatur, Einfluss Wasser, Druck und Prallen, absichtlich wechselnes
Design, Form oder Ausmape.

Copyright - Autorenrecht

Die Gesellschaft MASTER SPORT s.r.o. geltend machen alle Autorenrechte zu der Inhalt diese
Anleitung zu der Benutzung.

Autorenrecht verbieten die Reproduktion die Teilen die Anleitung oder als das Ganze dritten Seite
ohne ausdrUkliche Zustimmung Gesellschaft MASTER SPORT s.r.o.. Gesellschaft MASTER
SPORT s.r.o. nehmen kein Verantwortung fir das Patent fior die Benutzung die Informationen

Ober, die in diese Anleitung sind.

Die Adresse Lokal Verteiler:
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